
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA
ODBOR STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE

Oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia
Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05  Banská Bystrica____________________________________________________________________________________

Číslo spisu
OU-BB-OSZP3-2025/042137-021

Banská Bystrica
19. 11. 2025

Rozhodnutie
zo zisťovacieho konania

Popis konania / Účastníci konania
1. Obec Baláže, Baláže 11, 976 11 Baláže

Výrok
Okresný úrad Banská Bystrica, Odbor starostlivosti o životné prostredie (ďalej len „Okresný úrad Banská Bystrica")
ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 5 ods. 1 zákona
č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov, v súlade s § 3 ods. 1 písm. e) zákona
č. 180/2013 Z. z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov a ako príslušný orgán štátnej správy na úseku posudzovania vplyvov na životné prostredie podľa § 56
písm. b) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie v znení neskorších predpisov (ďalej
len “zákon o EIA“)

vydáva

podľa § 7 ods. 5 zákona o EIA, na základe predloženého oznámenia o strategickom dokumente: „Program
hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže 2025 – 2034 (aktualizácia),“ (ďalej len „oznámenie o
strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034“, v prípade strategického dokumentu, ako takého, ďalej len
„strategický dokument PHRSR Baláže 2025 – 2034“), ktoré predložil obstarávateľ: Obec Baláže, Baláže 11, 976 11
Baláže, IČO: 00 313 297, prostredníctvom oprávneného zástupcu – Mgr. Róberta Chabana, starostu obce (ďalej len
„obstarávateľ strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034“).

toto rozhodnutie:

Strategický dokument PHRSR Baláže 2025 – 2034 sa nebude ďalej posudzovať podľa zákona o EIA. Uvedený
strategický dokument je možné schváliť podľa osobitných predpisov a rešpektovať nasledovné pripomienky, ktoré
vyplynuli zo stanovísk:

- Pri realizácii opatrení, napĺňajúcich ciele strategického dokumentu, žiada rešpektovať záväzné regulatívy Záväznej
časti ÚPN VÚC BBK v platnom znení, ktoré majú priamu väzbu na územný rozvoj obce Baláže, s dôrazom na
regulatívy 1.7.2., 1.7.3., 1.7.4., 1.7.5. v oblasti usporiadania územia, osídlenia a rozvoja sídelnej štruktúry, 2.2.1.,
2.2.2., 2.2.3., 2.2.4., 2.2.6., 2.2.10. v oblasti hospodárstva, 3.2.1., 3.3., 3.4., 3.6., 3.8., 3.15., 3.16., 3.18., 3.19., 3.20.
v oblasti rozvoja rekreácie a turistiky, 4.1., 4.2., 4.4.2., 4.5., 4.6., 4.7., 4.8., 4.10., 4.11., 4.12., 4.13., 4.15., 4.18.
v oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody a pôdneho fondu, 5.14., 5.15.
v oblasti usporiadania územia z hľadiska kultúrneho dedičstva, 6.1.46., 6.1.47., 6.1.53., 6.10.4. v oblasti rozvoja
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nadradenej dopravnej infraštruktúry, 7.1.4., 7.1.10., 7.1.11.b), 7.1.12., 7.1.14., 7.1.15., 7.3.5. v oblasti rozvoja
nadradenej technickej infraštruktúry, 9.3.1. v oblasti ochrany a tvorby životného prostredia.

- V predloženom strategickom dokumente PHRSR obce Baláže (napr. str. 33) je nevyhnutné opraviť odkazy na
zákony v súlade s platnou legislatívou v oblasti ochrany ovzdušia t.j. aktuálne
platný zákon č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon
o ochrane ovzdušia“) a s ním súvisiace vykonávacie vyhlášky napr. vyhláška Ministerstva životného prostredia
Slovenskej republiky č. 248/2023 Z. z. o požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia v znení
neskorších predpisov, vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 249/2023 Z. z. o
monitorovaní emisií zo stacionárnych zdrojov znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí v znení
neskorších predpisov a ďalšie. Aktuálne platná legislatíva v oblasti ochrany ovzdušia musí byť aktualizovaná v
celom strategickom dokumente PHRSR obce Baláže, nakoľko programové obdobie je 2025 – 2034.

- V katastrálnom území obce Baláže sú evidované staré banské diela tak, ako sú zobrazené na priloženej mape.
Ministerstvo žiada evidované staré banské diela vymedziť ako plochy vyžadujúce zvýšenú ochranu podľa § 12 ods.
4 písm. o) Vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 55/2001 Z. z. o územnoplánovacích
podkladoch a územnoplánovacej dokumentácii a vyznačiť v územnoplánovacej dokumentácii.

- V predmetnom území je evidovaná jedna upravená skládka a jedna opustená skládka bez prekrytia tak, ako
sú zobrazené na priloženej mape. Ministerstvo odporúča uvedené skládky odpadov dostatočne zohľadniť v
územnoplánovacej dokumentácii.

- Predmetné územie spadá do stredného radónového rizika tak, ako je to zobrazené na priloženej mape. Stredné
radónové riziko môže negatívne ovplyvniť možnosti ďalšieho využitia územia.

- Výstavbu nových zariadení obce realizovať v rozsahu zastavaného územia obce alebo v nadväznosti na zastavané
územie obce.

- Rozvojové aktivity realizovať tak, aby nezasahovali do chránených území siete NATURA 2000, a aby boli
rešpektované všetky záujmy ochrany prírody a krajiny.

Odôvodnenie
Obstarávateľ strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 predložil dňa 19.09.2025, príslušnému orgánu,
Okresnému úradu Banská Bystrica, podľa § 5 ods. 1 zákona o EIA oznámenie o strategickom dokumente PHRSR
Baláže 2025 – 2034. Navrhovaný strategický dokument je strednodobý strategický dokument spracovaný na
základe zberu a sumarizácie štatistických a iných relevantných a verifikovaných údajov stanovuje optimálny návrh
rozvojových priorít, opatrení a aktivít za účasti partnerov v území, so zreteľom na endogénne a exogénne zdroje,
príležitostí rozvoja a potreby obce a regiónu v období rokov 2025-2034. Dokument je spracovaný na základe zákona
NR SR č. 539/2008 Z.z. o podpore regionálneho rozvoja v znení zákona 309/2014 Z.z.

Základné údaje o strategickom dokumente:
1. Názov:
Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže 2025 – 2034 (aktualizácia).

2. Charakter:
Dokument „Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže“ s výhľadom do roku 2034 (PHRSR)
je strednodobý strategický dokument, ktorý na základe analýzy hospodárskeho a sociálneho rozvoja obce stanovuje
jeho strategické ciele a priority rozvoja. Je prostriedkom na napĺňanie vízie ďalšieho smerovania rozvoja obce.
Programom hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže sa uskutočňuje podpora rozvoja na úrovni
miestnej samosprávy s dôrazom na sociálnu, ekonomickú a kultúrnu sféru. Je to program cielených opatrení,
navrhnutý pre oživenie sociálneho, ekonomického a kultúrneho rozvoja obce Baláže, ktorý na základe výsledkov
ročného hodnotenia bude priebežne aktualizovaný a doplňovaný.

Bol aktualizovaný na základe zákona Národnej rady SR č. 539/2008 Z. z. o podpore regionálneho rozvoja
v znení zákona 309/2014 Z. z., ktorý definuje Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce
ako strednodobý programový dokument, obsahujúci analýzu hospodárskeho a sociálneho rozvoja obce, hlavné



3 / 18

smery jej vývoja, ustanovenie cieľov, prvoradých potrieb a úloh vo všetkých oblastiach života obce. Súčasťou
programu je aj návrh jeho administratívneho a finančného zabezpečenia. Zákon stanovuje aj úlohy, týkajúce sa
vypracovávania, schvaľovania, zabezpečenia plnenia a pravidelného vyhodnocovania predmetného programového
dokumentu. Pri spracovaní programu boli rešpektované zásady regionálnej politiky vlády Slovenskej republiky a
princípy regionálnej politiky Európskej únie zakotvené najmä v nariadení Rady (ES) č. 1266/1999 (nariadenie o
štrukturálnych fondoch).

3 Hlavné ciele: STRATEGICKÝ CIEĽ
Strategický cieľ PHRSR ako aj dielčie ciele v rámci jednotlivých politík vychádzajú z §3 Ciele podpory regionálneho
rozvoja zákona č. 539/2008 Z. z. o podpore regionálneho rozvoja v znení neskorších predpisov, kde je hlavným
cieľom podpory regionálneho rozvoja odstraňovať alebo zmierňovať nežiaduce rozdiely v úrovni hospodárskeho
rozvoja, sociálneho rozvoja a územného rozvoja regiónov a zabezpečiť trvalo udržateľný rozvoj regiónov, zvyšovať
ekonomickú výkonnosť, konkurencieschopnosť regiónov a rozvoj inovácií v regiónoch pri zabezpečení trvalo
udržateľného rozvoja, zvyšovať zamestnanosť a životnú úroveň obyvateľov v regiónoch pri zabezpečení trvalo
udržateľného rozvoja. Podpora regionálneho rozvoja podľa odseku 1 je zameraná najmä na komplexné využívanie
vnútorného rozvojového potenciálu územia - prírodných, kultúrnych, materiálnych, finančných, ľudských a
inštitucionálnych zdrojov, podporu zavádzania nových technológií a inovácií pri rešpektovaní vnútorných špecifík
regiónu, rozvoj informatizácie a digitalizácie v regióne, rozvoj hospodárstva a podnikateľského prostredia v
regióne s cieľom zvýšiť jeho produktivitu, optimalizovať štruktúru hospodárstva, vytvárať nové pracovné miesta
a stabilizovať ohrozené pracovné miesta, rozvoj ľudských zdrojov vrátane zvyšovania vzdelanostnej úrovne,
kvalifikácie a zlepšovania prípravy detí a mladých dospelých na trh práce, predchádzanie sociálneho vylúčenia a
zmierňovanie jeho negatívnych dôsledkov, podporu rovnosti príležitostí na trhu práce a podporu znevýhodnených
komunít, realizáciu verejných prác podporujúcich rozvoj regiónu, zlepšenie a rozvoj sociálnej infraštruktúry
regiónu, zlepšenie dopravnej a technickej vybavenosti regiónu, inžinierskych stavieb, rozvoj cestovného ruchu,
medzištátnu, cezhraničnú a medziregionálnu spoluprácu v oblasti regionálneho rozvoja v záujme trvalo udržateľného
rozvoja regiónu, zachovanie identity a rozvoj kultúry a starostlivosť o kultúrne dedičstvo regiónov a sídiel,
rozvoj pôdohospodárstva a rozvoj vidieka, rozvoj vidieckych oblastí a zvyšovanie kvality života na vidieku,
realizáciu opatrení na ochranu, udržiavanie a zveľaďovanie životného prostredia a na obmedzovanie vplyvov
poškodzujúcich životné prostredie a zlepšenie environmentálnej infraštruktúry regiónu, ochranu prírody, efektívne
využívanie prírodných zdrojov regiónu a využívanie alternatívnych zdrojov energie, rozvoj občianskej vybavenosti
a rozvoj služieb v regióne) zvyšovanie dostupnosti a kvality bývania, budovanie a posilňovanie štruktúr občianskej
spoločnosti, rozvoj prosociálneho správania obyvateľstva, rozvoj telesnej kultúry, športu a turistiky, ochranu,
podporu a rozvoj verejného zdravia, atď. Na základe analýzy súčasnej situácie a predpokladov ďalšieho rozvoja
sa navrhuje pre obec Baláže nasledovný strategický cieľ: „Zabezpečiť trvalo udržateľný rozvoj obce Baláže,
po ekonomickej, sociálnej, kultúrnej stránke. Ekonomický, kultúrny a spoločenský rast bude zabezpečený
prostredníctvom disponibilného potenciálu nachádzajúceho sa v ľudských, prírodných a ekonomických zdrojoch.
Hlavné zameranie ekonomickej činnosti bude obec smerovať do lesníctva a cestovného ruchu, pre ktoré má ideálne
rozvojové predpoklady. Zabezpečiť ochranu životného prostredia a jeho zveľaďovanie hlavne v podobe rozvoja a
kultivácie oddychových zón v obci a v jej blízkom okolí. Bude ochraňovať prírodné hodnoty v rámci mikroregiónu
Pod panským dielom a Starohorských vrchov. V oblasti cestovného ruchu vytvorí podmienky pre šírenie tradičných
kultúrnych hodnôt –rekonštrukciou a dostavbou národnej kultúrnej pamiatky Kalište, ako aj tradičných stavieb. Pre
obyvateľov dôchodkového veku vytvorí podmienky pre dôstojné prežitie staroby."

Formulácia strategického cieľa vychádza z predpokladu, že budú vytvorené podmienky pre stabilizáciu, rozvoj
a adaptáciu ekonomicky aktívnych a výkonných subjektov. Zvyšovanie výkonnosti hospodárstva na udržateľnej
úrovni v dlhodobom horizonte a rast jeho konkurencieschopnosti je považované za prioritu. Zároveň však musia byť
vytvorené také podmienky, aby sa nezvyšovali výdavky verejných prostriedkov, ale aby nastala ich konsolidácia za
účelom podpory nových rozvojových projektov.

Navrhovaná stratégia vychádza zo strategických prístupov v rámci regionálneho rozvoja, ktoré sú postavené na:
– aktivizácii nedostatočne využívaného potenciálu a podpore hospodárskeho rozvoja obce a
okolia,
– rozšírení a zvýšení podielu aktivít na úrovní partnerstva,
– aktivizácii nástrojov riadenia verejných výdavkov za účelom ich zníženia.
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Súbežne je však potrebné venovať pozornosť aj rozvíjaniu ľudských zdrojov. Hlavným zámerom stratégie v tejto
oblasti je zapojenie viacerých subjektov a postup riešenia danej problematiky v rámci partnerstva. V oblasti
vybavenia územia dopravnou infraštruktúrou sa stratégia orientuje hlavne na vybudovanie prepojenia regiónu tak,
aby bola zabezpečená napojenosť na dopravné koridory v dostatočnom čase a kvalite. Okrem zlepšenia dopravnej
obslužnosti sa pozornosť venuje aj rozvoju informačnej spoločnosti. Stratégia v oblasti životného prostredia je
zameraná na zlepšenie situácie zavádzaním nových ekologických metód výroby energie, novým prístupom občanov
k ochrane životného prostredia. Stratégia je založená na eliminácii kľúčových disparít, ktoré sú bariérou rozvoja a
na využití pozitívnych výhod, ktoré poskytujú príležitosti pre dlhodobý rast. To je možné uskutočniť len na úrovni
partnerstva spoluprácou verejného a súkromného sektora a integrovaným prístupom k riešeniu ekonomických,
sociálnych a environmentálnych aspektov. Na dosiahnutie strategického cieľa budú podporovať globálne ciele podľa
jednotlivých kľúčových odvetví. Uvedené ciele plne korešpondujú s hlavnými cieľmi definovanými v PHRSR
Banskobystrického samosprávneho kraja a podporujú jeho naplnenie.

FORMULÁCIA A NÁVRH STRATÉGIE
Strategický plán hospodárskeho a sociálneho rozvoja obce pre uvažované obdobie predstavuje rozsiahly komplex
analýz a opatrení. V každom období niektoré opatrenia podmieňujú realizovanie iných. Niektoré sa musia považovať
za dôležitejšie pre havarijný stav predmetnej veci, niektoré sú ešte prednostnejšie z hľadiska potrieb a záujmu tej
alebo onej skupiny obyvateľov. Limitujúci faktor – dostatok finančných prostriedkov nemôže byť dôvodom pre
neurčenie strategického cieľa. Už tým že je definovaný napomôže smerovaniu rozvoja. Spracovatelia, vychádzajúc
z prieskumu a analýzy existujúceho stavu, pri zachovaní princípov všeobecného konsenzu a vzájomnej vyváženosti,
považujú za prioritné rozvojové oblasti (Osi) nasledovné (vychádzajúce z princípov programového rozpočtovania,
prenesených a originálnych kompetencií obce definovaných zákonom č. 416/2001 Z. z., ekonomickou a funkčnou
klasifikáciou (COFOG) a cieľov podpory regionálneho rozvoja v zmysle zákona č. 309/2014 Z. z. o podpore
regionálneho rozvoja): Pre obec Baláže je nevyhnutné, aby v súlade s celoeurópskou stratégiou do roku 2030 naplnila
kľúčové ciele:
Pre programové obdobie 2021 – 2027 sa stanovilo päť osobitných cieľov politiky súdržnosti EÚ:
1. Inteligentnejšia Európa
2. Ekologickejšia, nízkouhlíková Európa
3. Prepojenejšia Európa
4. Sociálnejšia Európa
5. Európa bližšie k občanom

Pri realizácii stratégie bude zároveň kladený dôraz na rešpektovanie princípov udržateľného rozvoja a podporu
synergie medzi ekonomickým, sociálnym a environmentálnym prostredím. Pri formulácii stratégie Programu
hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže na roky 2025 - 2034 boli zohľadnené priority Slovenskej
republiky formulované v dokumente Partnerská dohoda Slovenskej republiky na roky 2021 - 2027. Udržateľný
rozvoj sa chápe v kontexte rozvoja sídelného prostredia obce Baláže. Vo vytvorení systému ktorý by priebežne
vyhodnocoval kvalitu sídelného prostredia, identifikoval jeho narušenia a inicioval ich nápravu. Významným
faktorom zabezpečenia a zlepšenia kvality sídelného prostredia budú aj dopravné projekty vytvárajúce predpoklady
inteligentného a inkluzívneho rastu. Udržateľný rast sa zakladá na: ochrane životného prostredia, znížení emisií a
zachovaní biologickej rozmanitosti; zavedení efektívnych inteligentných rozvodov elektrickej energie využívajúcich
informačné a telekomunikačné technológie; využívaní sietí pokrývajúcich celú EÚ s cieľom poskytnúť podnikom
(hlavne malým výrobným spoločnostiam) ďalšiu konkurenčnú výhodu; zlepšení podnikateľského prostredia, a to
najmä pre MSP; dobre informovaných spotrebiteľoch. Inkluzívny rast predstavuje rast založený na efektívnom
využívaní vnútorných zdrojov regiónu: ľudských, prírodných, kapitálových. Významným faktorom inkluzívneho
rastu je spokojnosť obyvateľov a ich ochota podieľať sa na ňom. Úzko s tým súvisí rozvoj športu, voľnočasových
aktivít, aktívneho trávenia voľného času, relaxu, zábavy, kultúry, umenia. Sú to aktivity, ktoré podporujú kreatívnosť
a ktoré by boli zohľadňovali potreby všetkých vekových kategórii a boli im súčasne dostupné.

PO 1. Hospodárstvo a vedecko-technicky rozvoj
Priority v oblasti rozvoja hospodárstva a vedecko-technického rozvoja spadajú predovšetkým do vytvárania
pozitívnych predpokladov na rozvoj podnikateľských aktivít. Ide o vymedzenie priemyselných zón v obci, príprava
pozemkov a zabezpečenie technickej infraštruktúry.

Podprogram 1.1. Podpora malého a stredného podnikania zo strany obce.
Cieľ 1.1 Finančne, legislatívne a technicky podporovať malé a stredné podnikanie zo strany obce.
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Opatrenie 1.1.1 Zakladanie a revitalizácia malých a stredných podnikov s majetkovou účasťou obce.
Opatrenie 1.1.2 Podpora rozvoja obchodných a komerčných služieb v obci.

Podprogram 1.2. Podpora tradičných odvetví priemyslu, hospodárstva a poľnohospodárstva.
Cieľ 1.2 Zabezpečiť rozvoj tradičných odvetví v obci.
Opatrenie 1.2.1 Podpora tradičných odvetví.

Podprogram 1.3. Podpora inovačných aktivít v podnikoch.
Cieľ 1.3 Vytvorenie podmienok na rozvoj inovačných aktivít v súkromných podnikoch.
Opatrenie 1.3.1 Zavádzanie nových technológií do súčasných výrobných prevádzok.

Podprogram 1.4. Energetická efektívnosť a progresívne technológie vo výrobe.
Cieľ 1.4 Zvýšenie energetickej efektívnosti na strane výroby aj spotreby a zavádzanie progresívnych technológií
v energetike.
Opatrenie 1.4.1 Podpora výstavby zariadení na využívanie obnoviteľných zdrojov energie.

PO 2. Doprava a komunikácie
Výstavba a údržba miestnych komunikácií v správe obce ako aj riešenie technického stavu štátnych komunikácií
v správe vyššieho územného celku. Zabezpečiť pravidelné a vyhovujúce spojenie obyvateľov obce s regionálnymi
centrami prostredníctvom verejnej dopravy.

Podprogram 2.1. Komunikácie
Cieľ 2.1 Zabezpečiť výstavbu a rekonštrukciu miestnych a štátnych komunikácií.
Opatrenie 2.1.1 Výstavba a rekonštrukcia miestnych komunikácií v obci.
Opatrenie 2.1.2 Výstavba a rekonštrukcia štátnych komunikácií v obci.
Opatrenie 2.1.3 Výstavba cyklocestičiek na prepojenie sídiel regiónu.
Opatrenie 2.1.4 Dostavba parkovísk pre potreby občianskej infraštruktúry.
Opatrenie 2.1.5 Dostavba a rekonštrukcia chodníkov popri miestnych komunikáciách.
Opatrenie 2.1.6 Rekonštrukcia/výstavba mostov a lávok.

Podprogram 2.2. Doprava
Cieľ 2.2 Zabezpečenie dopravného spojenia hromadnou autobusovou dopravou, prípadne železničnou dopravou.
Opatrenie 2.2.1 Riešenie zastávok SAD ako prvkov drobnej architektúry (prístrešky, lavičky, sedenia, informačné
tabule, smetné koše, zeleň,...).

PO 3. Technická infraštruktúra
Rozvoj a udržiavanie technickej infraštruktúry je nevyhnutné z hľadiska prílevu investícií v oblasti priemyslu a
rozvoja cestovného ruchu, ako aj udržania požadovanej životnej úrovne obyvateľstva. Ide hlavne o zabezpečenie
infraštruktúry do oblastí, ktoré sú potenciálne najvhodnejšie na rozvoj obce.
Cieľ 3 Zabezpečiť rozvoj a rekonštrukciu technickej infraštruktúry v obci.
Opatrenie 3.1 Výstavba inžinierskych sietí v nových lokalitách IBV.
Opatrenie 3.2 Rozšírenie verejného osvetlenia.
Opatrenie 3.3 Revitalizácia pietnych miest v obci.
Opatrenie 3.4 Zásobovanie pitnou vodou.
Opatrenie 3.5 Zvýšenie kapacity elektrickej a plynovej rozvodnej siete.
Opatrenie 3.6 Zníženie energetickej náročnosti budov.

PO 4. Odpadové hospodárstvo
Rozvoj a výstavba infraštruktúry odpadového hospodárstva. Údržba kanalizačnej siete, výstavba a prevádzka
zberného dvora pre separovaný zber ako aj obecného kompostoviska.
Cieľ 4 Nakladanie s komunálnym a drobným stavebným odpadom
Opatrenie 4.1 V súlade s prijatými koncepciami zabezpečiť permanentné znižovanie podielu skladovanej časti
odpadov, k čomu organizovať mobilné zbery textílii, kovového odpadu, viacvrstvových obalov nebezpečných
odpadov.
Opatrenie 4.2 Zabezpečiť separáciu komunálneho odpadu v obci.
Opatrenie 4.3 Rekultivácia čiernych skládok.
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Opatrenie 4.4 Zberný dvor a obecné kompostovisko.
Opatrenie 4.5 Vybudovanie prístreškov a ohrád pre umiestňovanie domového odpadu, umiestnenie malých smetných
košov vo verejných komunikačných priestoroch.
Opatrenie 4.6 Výstavba zariadení na odvádzanie odpadových vôd.
Opatrenie 4.7 Výstavba dažďovej kanalizačnej siete.

PO 5. Životné prostredie
Trvalo udržované životné prostredie je významným ukazovateľom kvality života. Dlhodobé udržovanie, ale aj
skvalitňovanie prírodného prostredia, je spoločným cieľom všetkých obyvateľov obce. Monitorovaná kvalita vody
a ovzdušia. Optimalizácia nakladania s odpadmi. Informovanosť obyvateľov o životnom prostredí. Propagácia
chránených území.

Podprogram 5.1. Informovanosť a poradenstvo
Cieľ 5.1 Zabezpečiť účinný systém informovanosti a poradenstva
Opatrenie 5.1.1 Spracovať koncepciu zabezpečenia informovanosti, poradenstva a prevencie v oblasti ŽP. Trvale
preferovať poradenstvo a prevenciu pred represiou.

Podprogram 5.2. Ochrana a racionálne využívanie vôd, ochrana pred povodňami
Cieľ 5.2 Zabezpečiť ochranu a racionálne využívanie vôd, ochranu pred povodňami.
Opatrenie 5.2.1 Zabezpečiť dostatok kvalitnej pitnej vody, minimalizovať straty vo vodovodných sieťach.
Opatrenie 5.2.2 Revitalizácia protipovodňových opatrení.
Opatrenie 5.2.3 Revitalizácia a úprava korýt vodných tokov.

Podprogram 5.3. Ochrana ovzdušia
Cieľ 5.3 Zabezpečiť účinnú ochranu ovzdušia pred malými a strednými zdrojmi znečistenia nachádzajúcimi sa v
katastrálnom území obce.
Opatrenie 5.3..1 Zabezpečiť zníženie produkovaných emisií hlavným zdrojom znečistenia – domácnosti.

Podprogram 5.4. Ochrana a rozvoj ostatných zložiek životného prostredia
Cieľ 5.4 Realizácia účinných opatrení v oblasti ostatných zložiek životného prostredia.
Opatrenie 5.4.1 Realizácia protieróznych opatrení.
Opatrenie 5.4.2 Výstavba a revitalizácia oddychových zón v obci.

PO 6. Sociálna oblasť a zdravotníctvo
Pokračujúci trend rastu podielu seniorov na počte obyvateľov musí byť sprevádzaný podmienkami, ktoré umožnia
dôstojnejšie prežitie zvyšku života. Veková skladba obyvateľov je sprevádzaná väčším výskytom špecifických
chorôb.
Podprogram 6.1. Sociálne služby
Cieľ 6.1 Doplniť chýbajúcu infraštruktúru sociálnych zariadení v obci a zvýšiť ich kvalitu.
Opatrenie 6.1.1 Obyvatelia v dôchodkovom veku.
Opatrenie 6.1.2 Mladé rodiny s deťmi.
Opatrenie 6.1.3 Marginalizované skupiny.

Podprogram 6.2. Zdravotnícke služby
Cieľ 6.2 Zlepšiť úroveň poskytovania zdravotníckych a sociálnych služieb.
Opatrenie 6.2.1 Podpora poradenskej činnosti.
Opatrenie 6.2.2 Zabezpečiť dostupnosť zdravotnej starostlivosti pre deti a dospelých občanov.

Podprogram 6.3. Služby zamestnanosti
Cieľ 6.3 Zlepšenie zamestnanosti a sociálnej inklúzie rizikových skupín obyvateľov obce.
Opatrenie 6.3.1 Realizácia vzdelávacích kurzov v oblasti malého podnikania.
Opatrenie 6.3.2 Podpora klientov formou individuálneho poradenstva, posudzovania individuálnych schopností a
vypracovávania individuálnych akčných plánov a rozvoj celoživotného poradenstva.
Opatrenie 6.3.3 Podpora poradensko-vzdelávacích aktivít zameraných na získavanie sociálnych zručností pri hľadaní
si zamestnania a komunikácie s potenciálnym zamestnávateľom pre znevýhodnených uchádzačov o zamestnanie.
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PO 7. Školstvo a šport
Údržba a rozvoj predškolského vzdelávania a základného vzdelávania v obci. Údržba a skvalitnenie športovej
infraštruktúry.
Podprogram 7.1. Vzdelávanie
Cieľ 7.1 Zabezpečiť rozvoj a údržbu infraštruktúry vzdelávania a zabezpečenie podmienok pre efektívnu vzdelávaciu
činnosť v obci.
Opatrenie 7.1.1 Obnova, rozšírenie a modernizácia zariadení vzdelávania.

Podprogram 7.2. Šport
Cieľ 7.2. Zabezpečiť trvalé skvalitňovanie vyváženej ponuky výkonnostného a rekreačného športu.
Opatrenie 7.2.1 Výstavba a rekonštrukcia športovej infraštruktúry.
Opatrenie 7.2.2 Rozvoj mimoškolskej činnosti – športové kluby, turistika, krúžky.

PO 8. Kultúra
Trvalé pôsobenie na kultúrne povedomie obyvateľov širokou paletou kultúrnych aktivít organizovaných externými
subjektami ale aj miestnymi kultúrnymi spolkami. Existencia dôstojných priestorov pre kultúrne aktivity je prvoradá
povinnosť obce. Priebežná a kreatívna propagácia podujatí má vplyv na imidž obce, a tým aj na cestovný ruch.
Kultúrne tradície budú šírené aj prostredníctvom cezhraničnej spolupráce.
Podprogram 8.1. Kultúrna infraštruktúra
Cieľ 8.1 Zachovanie kultúrno–historického potenciálu obce a rozvoj kultúrnych, informačných a voľnočasových
aktivít v nadväznosti na rozvoj cestovného ruchu na regionálnej a miestnej úrovni.
Opatrenie 8.1.1 Výstavba a revitalizácia multifunkčného kultúrneho zariadenia.
Opatrenie 8.1.2 Rekonštrukcia kultúrnych pamiatok.
Opatrenie 8.1.3 Podpora kultúrnych podujatí v obci.

Podprogram 8.2. Organizačné zabezpečenie
Cieľ 8.2 Organizačne zabezpečiť ponuku kultúrnych podujatí v obci.
Opatrenie 8.2.1 Spracovať kalendár kultúrnych podujatí na celý rok, tento priebežne aktualizovať. Rozšíriť žánrovú
ponuku s orientáciou na hodnotný kultúrny prínos.

Podprogram 8.3. Propagácia v oblasti kultúry
Cieľ 8.3 Vytvorenie podmienok na efektívnu propagáciu obce v oblasti kultúry.
Opatrenie 8.3.1 Spracovať globálnu koncepciu „propagácie“ histórie obce v multimediálnej forme.
Opatrenie 8.3.2 Propagácia kultúry na Internete prostredníctvom stránky obce.

PO 9. Propagácia a cestovný ruch
V rámci rozvoja cestovného ruchu je potrebné spracovať koncepciu regionálnej spolupráce s okolitými turistickými
lokalitami a domácimi a zahraničnými cestovnými kanceláriami. Nevyhnutnou je taktiež propagácia obce a to najmä
prostredníctvom stránky. Potrebné je sústrediť sa na propagáciu hlavne podujatí, atď..
Podprogram 9.1. Propagácia obce
Cieľ 9.1 Zabezpečiť účinnú propagáciu obce.
Opatrenie 9.1.1 Aktualizácia stránky obce.
Opatrenie 9.1.2 Podpora budovania informačných tabúľ v obci.

Podprogram 9.2. Rekreačno - relaxačné zázemie obce.
Cieľ 9.2 Budovanie relaxačno – rekreačného zázemia obce.
Opatrenie 9.2.1 Podpora vytvárania nových atraktivít v obce.

Podprogram 9.3. Cestovný ruch.
Cieľ 9.3 Podporovať podnikateľské aktivity v cestovnom ruchu.
Opatrenie 9.3.1 Uzavrieť s podnikateľmi dohody o poskytovaní služieb v agroturistike a cestovnom ruchu a o
propagovaní ich služieb obcami.
Opatrenie 9.3.2 Podporovať podnikateľské subjekty, neziskové organizácie a inštitúcie pri získavaní finančných
prostriedkov z grantov a fondov EÚ.

PO 10. Administratíva a bezpečnosť
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V rámci administratívneho zabezpečenia chodu samosprávy vytvárať vhodné podmienky na efektívny chod úradu.
Vytvoriť vhodné pracovné prostredie a technické zabezpečenie.
Podprogram 10.1. Administratíva
Cieľ 10.1 Zabezpečiť rozvoj administratívnej infraštruktúry a podmienok na výkon samosprávnych funkcií v obci
Opatrenie 10.1.1 Modernizácia Obecného úradu.

Podprogram 10.2. Bezpečnosť
Cieľ 10.2 Vytvorenie podmienok na znižovanie kriminality v obci a ochranu majetku obyvateľov a ostatných
subjektov v obci.
Opatrenie 10.2.1 Bezpečnosť.

PO 11. Informatizácia obce
Zabezpečenie technických podmienok pre rozvoj informačnej spoločnosti. Umožniť obyvateľom využívať on-line
elektronické služby samosprávy. Vytvoriť vhodné podmienky na prechod na e-government na lokálnej úrovni (e-gov,
e-vote, e-services, ...). Umožniť obyvateľom obce a pracovníkom samosprávy zvyšovať svoje počítačové vedomie
a zručnosti.
Podprogram 11.1. Budovanie a rozvoj informačnej infraštruktúry.
Cieľ 11.1 Zabezpečiť technické podmienky na prechod samosprávy na nový typ vládnutia - e - government.
Opatrenie 11.1.1 Rozvoj infraštruktúry informačných systémov samosprávy.
Opatrenie 11.1.2 Zavádzanie efektívnych elektronických služieb poskytovaných na úrovni samosprávy.

Podprogram 11.2. Počítačová gramotnosť.
Cieľ 11.2 Zvýšenie počítačovej gramotnosti obyvateľov a pracovníkov samosprávy.
Opatrenie 11.2.1 Podpora zvyšovania počítačového vedomia u pracovníkov samosprávy.
Opatrenie 11.2.2 Podpora zvyšovania počítačového vedomia u obyvateľov obce.
Opatrenie 11.2.3 Podpora vzdelávacích aktivít zameraných na zvyšovanie zručností a vedomostí o internete a
motiváciu k používaniu internetu a elektronických služieb.

Uvedené prioritné osi – programy je možné rozčleniť z hľadiska funkcie medzi 3 základné prioritné oblasti.
Hospodárska v sebe zahŕňa oblasti, ktoré vytvárajú predpoklady na rozvoj a fungovanie verejného a súkromného
sektora – základná technická infraštruktúra spadajúca do odvetví technickej infraštruktúry a odvetví spoločenských
potrieb. Oblasť zahŕňa podnikateľské prostredie ako aj cestovný ruch. Sociálna oblasť zahŕňa odvetvia rozvoja
človeka – všetky súčasti verejného sektora, ktoré majú priamy vplyv na rozvoj a kultiváciu fyzickej a duševnej
stránky ľudských zdrojov v obci. Environmentálna oblasť zahŕňa problematiku zneškodňovania odpadov, ako aj
starostlivosť a ochranu jednotlivých zložiek životného prostredia.

Okresný úrad Banská Bystrica, na základe oznámenia o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034,
predloženého obstarávateľom strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034, vykonal podľa § 7 zákona o
EIA zisťovacie konanie, či sa strategický dokument PHRSR Baláže 2025 – 2034 bude posudzovať podľa zákona
o EIA.

V rámci zisťovacieho konania, Okresný úrad Banská Bystrica zverejnil podľa § 6 ods. 2 zákona o EIA oznámenie
o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034, na webovej stránke: https://www.enviroportal.sk/sk/eia,
dňa 23.09.2025. Pri zverejnení oznámenia o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034, Okresný úrad
Banská Bystrica oznámil podľa § 6 ods. 3 zákona o EIA miesto a čas konania konzultácií podľa § 63 zákona o EIA.

Okresný úrad Banská Bystrica, listom č. OU-BB-OSZP3-2025/042137-003, zo dňa 23.09.2025, oznámil
obstarávateľovi strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 adresu, na ktorú možno predkladať stanoviská
verejnosti k predloženému oznámeniu o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034. Okresný úrad
Banská Bystrica zároveň vyzval obstarávateľa strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 na zverejnenie
oznámenia formou informácie o oznámení povinne na úradnej tabuli (oznámenie musí byť verejnosti prístupné
najmenej po dobu 14 dní), nepovinne miestnou tlačou, miestnou televíziou alebo spôsobom obvyklým spolu s
informáciou, kde možno do oznámenia nahliadnuť, robiť si z neho výpisy, odpisy alebo na vlastné náklady zhotoviť
kópie (§6 ods. 1 zákona o EIA). Okresný úrad Banská Bystrica ďalej uviedol, že verejnosť môže doručiť svoje
písomné stanovisko k oznámeniu o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034 príslušnému orgánu –
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Okresnému úradu Banská Bystrica do 15 dní odo dňa, kedy bolo oznámenie o strategickom dokumente PHRSR
Baláže 2025 – 2034 zverejnené. Na záver bol obstarávateľ strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034
vyzvaný na vrátenie tohto oznámenia, po ukončení doby vyvesenia, s vyznačením dátumov vyvesenia a zvesenia,
a to na adresu Okresného úradu Banská Bystrica.

Okresný úrad Banská Bystrica listom č. OU-BB-OSZP3-2025/042137-004, zo dňa 23.09.2025 rozposlal v zmysle
§ 6 ods. 2 zákona o EIA predmetné oznámenie o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034 dotknutým
orgánom a dotknutým obciam na zaujatie stanoviska v zmysle § 6 ods. 6 zákona o EIA, ktoré bolo následne potrebné
odoslať na adresu Okresného úradu Banská Bystrica. Oznámenie o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025
– 2034 ako aj návrh strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 boli zverejnené na internetovej stránke:
https://www.enviroportal.sk/sk/eia. Okresný úrad Banská Bystrica, prostredníctvom predmetného listu, zároveň
vyzval dotknuté obce aby informovali verejnosť o oznámení strategického dokumentu v termíne do troch pracovných
dní od doručenia tohto oznámenia a to spôsobom v mieste obvyklým a zároveň aby oznámili, kde a kedy možno do
oznámenia nahliadnuť, robiť si z neho odpisy, výpisy alebo na vlastné náklady zhotoviť kópie; pričom oznámenie
muselo byť verejnosti prístupné po dobu 14 dní od jeho doručenia (§ 6 ods. 6 zákona o EIA). Okresný úrad Banská
Bystrica ďalej uviedol, že verejnosť môže doručiť svoje písomné stanovisko k oznámeniu o strategickom dokumente
PHRSR Baláže 2025 – 2034 príslušnému orgánu – Okresnému úradu Banská Bystrica do 15 dní odo dňa, kedy
bolo oznámenie o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034 zverejnené (§ 6 ods. 5 zákona o EIA). Na
záver boli dotknuté obce vyzvané na vrátenie tohto oznámenia, po ukončení doby vyvesenia, s vyznačením dátumov
vyvesenia a zvesenia, a to na adresu Okresného úradu Banská Bystrica.

Okresnému úradu Banská Bystrica bol dňa 14.11.2025 doručený list, od obstarávateľa strategického dokumentu
PHRSR Baláže 2025 – 2034. Obstarávateľ strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 zverejnil podľa
§ 6 ods. 1 zákona o EIA informáciu o oznámení po dobu najmenej 15 dní na úradnej tabuli, a to v termíne od
03.09.2025 do 19.09.2025.

V zákone stanovenom termíne, resp. do termínu vydania tohto rozhodnutia, doručili na Okresný úrad Banská
Bystrica svoje písomné stanoviská v rámci zisťovacieho konania nasledovné dotknuté orgány a dotknuté obce.
Stanoviská sú uvedené v skrátenom znení, pričom pri parafrázovaní konkrétneho stanoviska, sa kvôli skráteniu dĺžky
textu, namiesto celého názvu dotknutého orgánu alebo dotknutej obce používa ďalej iba slovné spojenie „dotknutý
orgán“ alebo „dotknutá obec“:

1. Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom v Banskej Bystrici, listom č. RUVZBB/
OHŽPaZ/5225/12141/2025 zo dňa 26.09.2025, konštatuje nasledovné:

RÚVZ podľa § 13 ods. 3 písm. a) zák. č. 355/2007 Z. z, k predloženému návrhu vydáva súhlasné záväzné stanovisko.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné bez pripomienok.

2. Okresný úrad Banská Bystrica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a vybraných
zložiek životného prostredia, Úsek štátnej vodnej správy, listom č. OU-BB-OSZP3-2025/042517-002, zo dňa
25.09.2025, konštatuje nasledovné:

K predmetnému dokumentu okresný úrad nemá pripomienky, ale upozorňuje, že v oblasti ochrany vôd je potrebné
pri realizácii navrhovaných opatrení dodržať plnenie zákonných povinností upravených v zákone č. 364/2004 Z. z.
o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov
(vodný zákon) v znení neskorších predpisov a vyhlášku č. 200/2018 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o
zaobchádzaní so znečisťujúcimi látkami, o náležitostiach havarijného plánu a o postupe pri riešení mimoriadneho
zhoršenia vôd.

Okresný úrad zároveň nevyžaduje ďalšie posudzovanie podľa zákona o EIA predmetného strategického dokumentu
pri dodržaní všeobecne záväzných právnych predpisov a podmienok v tomto stanovisku. Konkrétne podmienky
zabezpečujúce ochranu vodných pomerov súvisiace s realizáciou uvažovaných vodných stavieb v rámci
strategického dokumentu obce Baláže si okresný úrad uplatní vo vyjadrení k povoľovaciemu konaniu týchto stavieb.
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Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Okresný úrad banská Bystrica, úsek štátnej vodnej správy
upozorňuje na dodržiavanie všeobecne záväzných predpisov v oblasti ochrany vôd. Stanovisko dotknutého orgánu
je súhlasné a berie sa na vedomie.

3. Banskobystrický samosprávny kraj, Oddelenie územného plánovania a životného prostredia, listom č.
12540/2025/ODDUPZP-3, zo dňa 26.09.2025, konštatuje nasledovné:

Banskobystrický samosprávny kraj ako dotknutý orgán podľa § 6 ods. 6 zákona o posudzovaní dáva k oznámeniu o
strategickom dokumente a návrhu strategickému dokumentu „Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja
obce Baláže 2025 - 2034“ nasledovné stanovisko:

Podľa grafickej časti Územného plánu veľkého územného celku Banskobystrický kraj v znení zmien a doplnkov
(ďalej len „ÚPN VÚC BBK“) a verejne dostupných databáz a informácií zasahuje katastrálne územie Baláže do
trasy cesty III/2418, Chránenej vodohospodárskej oblasti Nízke Tatry - západná časť, ochranného pásma II. stupňa
vodárenského zdroja, ochranného pásma Národného parku Nízke Tatry, území NATURA 2000: Chránené vtáčie
územie Nízke Tatry, Územie európskeho významu Ďumbierske Tatry, prvku ekologickej siete: jadrové územie
migračných koridorov veľkých cicavcov medzinárodného projektu ConnectGREEN, chránenej pôdy a ochranných
lesov.

Podľa Regionálneho územného systému ekologickej stability (ďalej „RÚSES“) okresu Banská Bystrica (SAŽP,
06/2006) sa v k.ú. Banská Bystrica nachádzajú prvky RÚSES: Biocentrum nadregionálneho významu Ďumbierske
Nízke Tatry Bc2, navrhované chránené vtáčie územie, navrhované chránené vtáčie územie - jadrová zóna,
genofondovo významné lokality, ochranné lesy, pre ktoré sú určené ekostabilizačné opatrenia.

Banskobystrický samosprávny kraj:
1. Nepredpokladá negatívne vplyvy posudzovaného strategického dokumentu na životné prostredie a zdravotný stav
obyvateľstva pri zachovaní predpisov súvisiacich s ochranou životného prostredia a k oznámeniu o strategickom
dokumente nemá pripomienky.

2. Pri realizácii opatrení, napĺňajúcich ciele strategického dokumentu, žiada rešpektovať záväzné regulatívy
Záväznej časti ÚPN VÚC BBK v platnom znení, ktoré majú priamu väzbu na územný rozvoj obce Baláže, s dôrazom
na regulatívy 1.7.2., 1.7.3., 1.7.4., 1.7.5. v oblasti usporiadania územia, osídlenia a rozvoja sídelnej štruktúry, 2.2.1.,
2.2.2., 2.2.3., 2.2.4., 2.2.6., 2.2.10. v oblasti hospodárstva, 3.2.1., 3.3., 3.4., 3.6., 3.8., 3.15., 3.16., 3.18., 3.19., 3.20.
v oblasti rozvoja rekreácie a turistiky, 4.1., 4.2., 4.4.2., 4.5., 4.6., 4.7., 4.8., 4.10., 4.11., 4.12., 4.13., 4.15., 4.18.
v oblasti usporiadania územia z hľadiska ekologických aspektov, ochrany prírody a pôdneho fondu, 5.14., 5.15.
v oblasti usporiadania územia z hľadiska kultúrneho dedičstva, 6.1.46., 6.1.47., 6.1.53., 6.10.4. v oblasti rozvoja
nadradenej dopravnej infraštruktúry, 7.1.4., 7.1.10., 7.1.11.b), 7.1.12., 7.1.14., 7.1.15., 7.3.5. v oblasti rozvoja
nadradenej technickej infraštruktúry, 9.3.1. v oblasti ochrany a tvorby životného prostredia.

3. Nepožaduje posudzovanie strategického dokumentu v zmysle zákona o posudzovaní, ale požaduje zahrnutie
vyššie uvedenej požiadavky 2. do rozhodnutia zo zisťovacieho konania.

UPOZORŇUJEME na skutočnosť, že PHRSR Obce Baláže nezahŕňa oblasť územného rozvoja prostredníctvom
územného plánu obce. V zmysle zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní je obec, ktorá nemá
územný plán, povinná obstarať a schváliť územný plán obce podľa tohto zákona do 31. marca 2032, čo je
POČAS PROGRAMOVACIEHO OBDOBIA PHRSR Obce Baláže a preto odporúčame zahrnúť územný rozvoj
prostredníctvom územného plánu medzi niektorú z navrhovaných prioritných osí, alebo ju zahrnúť ako samostatnú
prioritu.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Banskobystrický samosprávny kraj, upozorňuje na dodržiavanie
všeobecne záväzných predpisov, dodržiavanie Územného plánu veľkého územného celku Banskobystrického kraja
a vypracovanie územného plánu obce
do r. 2032. Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, pripomienka na dodržiavanie záväzných regulatívov bola
zapracovaná do výrokovej časti tohto rozhodnutia.
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4. Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky, listom č.17658/58900/2025/17.1.1, zo
dňa 29.09.2025, konštatuje nasledovné:

RÚ Banská Bystrica konštatuje, že: obec Baláže nemá záväznú územnoplánovaciu dokumentáciu. Potreba
vypracovať ju pre obec nevyplývala z Územného plánu veľkého územného celku Banskobystrický kraj schváleného
vládou Slovenskej republiky uznesením č. 394/1998 zo dňa 09.06.1998, ktorého záväzná časť bola vyhlásená
nariadením vlády Slovenskej republiky č. 263/1998 Z. z. v znení neskorších zmien a doplnkov. V zmysle ustanovenia
§ 22 ods. 1 zákona o územnom plánovaní je však obec povinná mať územný plán obce; táto povinnosť zaniká ak
je celé územie obce súčasťou územného plánu mikroregiónu. Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu
Banská Bystrica Oddelenie územného plánovania Na základe vyššie uvedeného RÚ Banská Bystrica odporúča
obci Baláže pristúpiť k obstaraniu územného plánu obce postupom podľa platnej legislatívy. RÚ Banská Bystrica
nepožaduje uvedený strategický dokument posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Úrad pre územné plánovanie a výstavbu Slovenskej republiky
odporúča vypracovanie územného plánu obce Baláže. Nakoľko ide len o odporučenie Okresný úrad Banská Bystrica
nezapracoval pripomienku do výrokovej časti rozhodnutia. Dotknutý orgán nepožaduje pokračovať v procese
posudzovania vplyvov na životné prostredie. Stanovisko dotknutého orgánu sa berie za súhlasné.

5. Okresný úrad Banská Bystrica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a vybraných
zložiek životného prostredia, Úsek odpadového hospodárstva, listom č. OU-BB-OSZP3-2025/042927, zo dňa
26.09.2025, konštatuje nasledovné:

Okresný úrad Banská Bystrica, odbor starostlivosti o životné prostredie, ako dotknutý orgán štátnej správy
odpadového hospodárstva podľa § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 108 ods. 1 písm. p) zákona č. 79/2015 Z. z.
o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch“)
k predloženému Oznámeniu o strategickom dokumente v zmysle § 6 ods. 6 zákona nasledovné pripomienky:

Pri projektovaní výstavby na území obce Baláže dodržiavať ustanovenia zákona o odpadoch a vyhlášky MŽP SR
č. 344/2015 Z.z. o stavebných odpadoch a odpadoch z demolácií v znení neskorších predpisov, z ktorej vyplýva
povinnosť stavebný odpad odovzdať prioritne na zhodnotenie. Skládkovanie zhodnotiteľných stavebných odpadov
je v rozpore so stanovenou stratégiou odpadového hospodárstva.

Z hľadiska odpadového hospodárstva okresný úrad nepožaduje ďalšie posudzovanie vplyvov na
životné prostredie.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné. Obsahuje len
upozornenie na dodržiavanie aktuálne platnej legislatívy v oblasti odpadového hospodárstva.

6. eustream a.s, Votrubova 11/A, 821 09 Bratislava, listom č. 298/2025 zo dňa 24.09.2025, konštatuje nasledovné:

- podľa predloženej projektovej dokumentácie program nezasahuje do ochranného ani bezpečnostného pásma
prepravnej siete eustream a.s.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, bez pripomienok.

7. Okresný úrad Banská Bystrica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a
vybraných zložiek životného prostredia, Úsek ochrany ovzdušia, listom č. OU-BB-OSZP3-2025/042587-002, zo
dňa 02.10.2025, konštatuje nasledovné:

Okresný úrad Banská Bystrica, odbor starostlivosti o životné prostredie (ďalej len „okresný úrad“) ako príslušný
orgán štátnej správy podľa § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a
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o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 3 ods. l písm. e) zákona č. 180/2013 Z.
z., o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, v
súlade s § 39 ods. 1 písm. d) zákona. č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov vydáva ako dotknutý orgán podľa § 6 ods. 6 zákona o EIA v súlade s § 25 ods. 2
písm. e) zákona. č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov k predloženému oznámeniu strategického dokumentu PHRSR nasledovné vyjadrenie:

Orgánom ochrany ovzdušia je okrem iných orgánov aj obec v súlade s § 39 ods. 1 písm. f) zákona. č. 146/2023 Z. z. o
ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Obec pri v oblasti riadenia
kvality ovzdušia a pri prenesenom výkone štátnej správy v oblasti ochrany ovzdušia plní ustanovenia uvedené v
§ 46 ods. 1 a 2 zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov.

V súlade s § 46 ods. 1 písm. e) zákona. č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov obec prijíma opatrenia na udržanie a zlepšenie kvality
ovzdušia vo svojom územnom obvode, zapracováva ich do dokumentov vydávaných v rámci svojich kompetencií
(zákon o obecnom zriadení) a tieto opatrenia implementuje. Zároveň podľa § 46 ods. 1 písm. f) zákona. č. 146/2023
Z. z. o ochrane ovzdušia a
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov obec každoročne informuje zastupiteľstvo o
vývoji kvality ovzdušia za predchádzajúce roky v danej obci, ak sú údaje o kvalite ovzdušia pre danú obec dostupné, a
o odpočte plnenia opatrení z programu na zlepšenie kvality ovzdušia a miestneho programu, za ktoré je zodpovedná.

Okresný úrad dáva do pozornosti, že zo strany obce by mala byť realizovaná osveta týkajúca sa zvyšovania
povedomia obyvateľov obce v oblasti kvality ovzdušia a to najmä čo sa týka prevádzkovania malých zdrojov
znečistenia ovzdušia (napr. správny spôsob vykurovania v domácnostiach a pod.), ktoré sú na základe zákona o
ochrane ovzdušia v kompetencii obce a predstavujú významné zdroje znečistenia ovzdušia v obciach, ale aj mestách.

V predloženom strategickom dokumente PHRSR obce Baláže (napr. str. 33) je nevyhnutné opraviť odkazy na zákony
v súlade s platnou legislatívou v oblasti ochrany ovzdušia t.j. aktuálne platný zákon č. 146/2023 Z. z. o ochrane
ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane ovzdušia“) a s ním súvisiace
vykonávacie vyhlášky napr. vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 248/2023 Z. z. o
požiadavkách na stacionárne zdroje znečisťovania ovzdušia v znení neskorších predpisov, vyhláška Ministerstva
životného prostredia Slovenskej republiky č. 249/2023 Z. z. o monitorovaní emisií zo stacionárnych zdrojov
znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia v ich okolí v znení neskorších predpisov a ďalšie. Aktuálne platná
legislatíva v oblasti ochrany ovzdušia musí byť aktualizovaná v celom strategickom dokumente PHRSR obce Baláže,
nakoľko programové obdobie je 2025 – 2034.

Po vykonaní úpravy, ktorá je uvedená v predošlom bode, okresný úrad môže konštatovať, že predložený strategický
dokument PHRSR obce Baláže nie je v rozpore so záujmami ochrany ovzdušia v územnom celku Banská Bystrica.
Okresný úrad Banská Bystrica nemá ďalšie námietky ani pripomienky a uvedený strategický dokument po vykonanej
úprave nepožaduje ďalej posudzovať podľa zákona o EIA. Podľa § 25 ods. 1 zákona o ochrane ovzdušia záväzným
stanoviskom podľa tohto zákona je vyjadrenie, súhlas a stanovisko alebo iný právny úkon, ktorým sa uplatňujú
požiadavky a záujmy ochrany ovzdušia v konaní, v ktorom má orgán ochrany ovzdušia postavenie dotknutého
orgánu. Podľa § 25 ods. 3 zákona o ochrane ovzdušia je obsah záväzného stanoviska podľa § 25 ods. 2 písm. e) pre
správny orgán v konaní podľa osobitného predpisu záväzný.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné. Obsahuje pripomienku
na formálnu úpravu textu, ktorá bola zaradená do výrokovej časti tohto rozhodnutia.

8. Ministerstvo životného prostredia, Sekcia geológie a prírodných zdrojov, listom č. 9687/2025-5.1, 55634/2025
zo dňa 07.10.2025, konštatuje nasledovné:

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, odbor štátnej geologickej správy (ďalej len „ministerstvo“)
Vám na základe oznámenia o strategickom dokumente „Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce
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Baláže 2025-2034“ podľa § 6 ods. 6 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov zasiela nasledovné stanovisko:
1. V katastrálnom území obce Baláže (ďalej len “predmetné územie“) sú evidované staré banské diela tak, ako sú
zobrazené na priloženej mape. Ministerstvo žiada evidované staré banské diela vymedziť ako plochy vyžadujúce
zvýšenú ochranu podľa § 12 ods. 4 písm. o) Vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č.
55/2001 Z. z. o územnoplánovacích podkladoch a územnoplánovacej dokumentácii a vyznačiť v územnoplánovacej
dokumentácii.
2. V predmetnom území je evidovaná jedna upravená skládka a jedna opustená skládka bez prekrytia tak,
ako sú zobrazené na priloženej mape. Ministerstvo odporúča uvedené skládky odpadov dostatočne zohľadniť v
územnoplánovacej dokumentácii.
3. Predmetné územie spadá do stredného radónového rizika tak, ako je to zobrazené na priloženej mape. Stredné
radónové riziko môže negatívne ovplyvniť možnosti ďalšieho využitia územia.

Podľa § 20 ods. 3 zákona č. 569/2007 Z. z. o geologických prácach (geologický zákon) v znení neskorších
predpisov ministerstvo vymedzuje ako riziko stavebného využitia územia stredné radónové riziko. Vhodnosť a
podmienky stavebného využitia územia s výskytom stredného radónového rizika je potrebné posúdiť podľa zákona
č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov a vyhlášky MZ SR č. 57/2024 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o obmedzovaní ožiarenia
pracovníkov a obyvateľov z prírodných zdrojov ionizujúceho žiarenia.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu berie na vedomie. Niektoré
z podmienok uvedených v stanovisku dotknutého orgánu vyplývajú z dodržiavania už platných legislatívnych
ustanovení banského zákona, geologického zákona a vyhlášky MŽP SR č. 55/2001 Z. z.. Napriek tomu Okresný
úrad Banská Bystrica upozorňuje na ich dodržiavanie. Vzhľadom na charakter prevencie negatívneho vplyvu
potenciálnych a stabilizovaných zosuvov, ako aj stredného radónového rizika na zdravie obyvateľstva premietol
Okresný úrad Banská Bystrica body stanoviska dotknutého orgánu v skrátenej forme do výrokovej časti tohto
rozhodnutia vo forme podmienok.

9. Slovenský vodohospodársky podnik, Povodie Hrona, listom č. SVP 188/2025/142-92213421 zo dňa 02.10.2025,
konštatuje nasledovné:

- Územie riešené v rámci PHRSR obce Baláže spadá do povodia Hrona, číslo hydrologického povodia 4-23-02.
Katastrálnym územím obce preteká vodohospodársky významný vodný tok Ľupčica (identif 4-23-02-2597), ktorý
je c správe SVP, š.p. a postupne priberá viacero svojich drobných bočných prítokov, medzi najväčšie patria:
Bursový potok (identif 4-23-02-3640) s prítokom, Marková (identif 4-23-02-2636) s prítokmi, Banský potok
(identif 4-23-02-2619) s prítokmi a ďalšie. Všetky prítoky vodného toku Ľupčica sú v správe LESY SR, š.p.
Prehľadný mapový podklad v oblasti vodného hospodárstva záujmového územia je pre verejnosť dostupný na https://
mpt.svp.sk/svp_vmapportal/.

- SVP, š.p., je ako správca vodných tokov oprávnený v zmysle ustanovení § 45 a § 50 zákona č. 364/2004 Z.z. o
vodách (vodný zákon) v znení neskorších predpisov vstupovať na ich pobrežné pozemky a udržiavať ich pri výkone
správy vodných tokov, vodných stavieb alebo zariadení. Vlastník pobrežného pozemku je potom povinný umožniť
správcovi vodného toku výkon jeho oprávnenia a strpieť vykonanie príslušných prác, ďalej je povinný okrem iného
dbať o ochranu vôd a zdržať sa činnosti, ktoré môžu ovplyvniť prirodzený režim vôd vo vodnom toku, znečistiť vodu,
alebo inak ohroziť jej kvalitu, znemožniť alebo sťažiť riadnu prevádzku a údržbu vodného toku a s nám súvisiacich
vodných stavieb. Pobrežnými pozemkami sú pri vodohospodárskych významných tokoch pozemky do vzdialenosti
10 m od brehovej čiary (§43 ods. 6 vodného zákona) a pri drobných tokoch od 5,0 m od brehovej čiary, pri ochrannej
hrádzi vodného toku do 10 m od vzdušnej a návodnej päty hrádze.

- V rámci situovania nových rozvojových plôch, situovania stavebných pozemkov a následne aj konkrétnych stavieb
a objektov v rámci lokalít priľahlých k línii korýt vodných tokov žiadame tieto situovať mimo ich pobrežného pásma,
t.z. v odstupovej vzdialenosti min. 5m (resp. 10) od ich brehovej čiary. Pásmo pobrežných pozemkov je potrebné
pri všetkých vodných tokoch ponechať ako bez zásahovú zónu slúžiacu pre potreby širších záujmov vodného
hospodárstva, aby tieto slúžili ako manipulačný pás pre zabezpečenie prístupu a práce mechanizmov pri vykonávaní
správy a údržby jeho koryta, ako priestorová rezerva (pásmo) pre vytváranie a prípadné zmeny koryta toku v
nadväznosti na miestnu morfológiu územia a ako priestorová rezerva pre realizáciu protipovodňových opatrení a
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úprav odtokových pomerov koryta toku. V rámci tých pásiem nie je žiadúce ani trasovanie súbežných inžinierskych
sietí alebo súbežných dopravných stavieb (komunikácií), budovanie rekreačných, športových a iných obdobných
plôch (s prihliadnutím na miestne priestorové možnosti).

- Pri umiestňovaní stavieb v línii kopírujúcej koryto toku je nutné taktiež rešpektovať ochranné pásmo vodných
tokov podľa „STN 75 2102 Úprava riek a tokov“, časť č. 13 ochranné pásma. Minimálna šírka ochranného pásma
je stanovená na 6,0 m od brehovej čiary pre vodné toky, ktoré majú šírku medzi brehovými čiarami 10,0 – 50,0 m.
Pre vodné toky v šírke medzi brehovými čiarami do 10 m je minimálna šírka ochranného pásma 4 m od brehovej
čiary. Brehová čiara je definovaná ako priesečnica vodnej hladiny s priľahlými pozemkami, po ktorú voda stačí
pretekať medzi brehmi bez toho, aby sa vylievala do priľahlého územia. V ochrannom pásme vodného toku nie
je prípustná orba, stavanie objektov, zmena reliéfu ťažbou, navážkami, manipulácia s látkami škodiacimi vodám,
výstavba súbežných inžinierskych sietí a pod.

- Všetky stavebné zásahy do koryta toku, prípadné úpravy nábrežia a rozsahu pásma pobrežných pozemkov, ako aj
výsadbu a výrub porastov, trasovanie inžinierskych sietí a akýchkoľvek pozemných stavieb v kontakte s pobrežným
pásmom toku alebo v nejakej súvislosti s podzemnými vodami, je potrebné konzultovať vopred s našou organizáciou.

- Kapacita prirodzene (neupravených) korýt vodných tokov v nadväznosti na aktuálne zaznamenávaný
a prognózovaný vývoj hydrologického režimu nevykazuje dostatočnú priestorovú kapacitu pre prevedenie
povodňových prietokov, taktiež úpravy tokov vybudované v minulosti boli zrealizované na vtedajšie odtokové
pomery v širšom území. Upozorňujeme, že naša organizácia nemá v rámci širšieho územia obce bližšie vysledovaný
rozsah zaplavovaného územia priľahlého k línii miestnych drobných tokov. Vzhľadom na limitovanú priestorovú
kapacitu ich korýt nie je možné vylúčiť vybrežovanie vôd počas prechodu povodňových prietokov v prípade
dlhodobých alebo intenzívnych zrážok. V tejto súvislosti upozorňujeme, že v prípade vzniku škôd z dôvodu
vybreženia vody z koryta vodných tokov alebo následkom zaliatia územia vnútornými vodami, SVP, š.p. podľa §2
ods. 8 zákona o ochrane pred povodňami nezodpovedá za povodňovú škodu, zároveň podľa §49 ods. 5 zákona o
vodách nenesie zodpovednosť za škody spôsobené mimoriadnou udalosťou a škody vzniknuté užívaním vodných
tokov, pričom mimoriadnou udalosťou sa podľa §3 ods. 2 zákona č. 42/1994 Z.z. o civilnej ochrane obyvateľstva
rozumie stav zapríčinený živelnou pohromou, technologickou haváriou alebo katastrofou.

- Z hľadiska záujmov vodného hospodárstva a protipovodňovej ochrany je pred vyústením vôd z povrchového
odtoku do recipientov potrebné uprednostniť ich vsakovanie na mieste vzniku, resp. riešiť ich dočasnú akumuláciu
v retenčných nádržiach s priebežným vypúšťaním do recipientu tak, aby prírastok ďalšieho nárazového množstva
vôd nedochádzalo k zhoršovaniu povodňových situácií v nižšie položenom povodí. Táto požiadavka vyplýva aj z
ustanovení §4 ods. 3 a §9 ods. Vyhlášky Úradu pre územné plánovanie a výstavbu SR č. 69/2004 Z.z. Likvidácia
dažďových vôd v rámci jednotlivých rozvojových lokalít je v tejto súvislosti žiadúca ich individuálnym vsakovaním
do podložia jednotlivých stavebných pozemkoch, resp. ich dočasným akumulovaním v nádržiach s následným
využitím na technické alebo záhradnícke účely (zavlažovanie zelene) s prípadným vybudovaním bezpečnostného
priepadu do individuálnych vsakovacích objektov zabezpečujúcich odvádzanie prebytočného množstva vôd ich
vsakovaním do podzemných vôd. Pri odvádzaní vôd z povrchového odtoku z podzemných komunikácií pre motorové
vozidlá vrátane parkovacích a pevnených plôch, kde sa predpokladá výrazný obsah látok (ropné, olejové splachy),
ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť kvalitu povrchovej a podzemnej vody, bude potrebné pri ich budovaní zvážiť
osadenie odlučovača ropných látok s vyhovujúcou veľkosťou a stupňom čistenia (viď. §10 ods. 5 a 6 Vyhlášky
Úradu pre územné plánovanie a výstavu SR č. 69/2004 Z.z.).

- V zmysle čl. 4. ods. 2 zákona č. 7/2010 Z.z. o ochrane pred povodňami, v znení neskorších predpisov preventívne
opatrenia na ochranu pred povodňami sú okrem iného opatrenia, ktoré spomaľujú odtok vody z povodia do
vodných tokov, zvyšujú retenčnú schopnosť povodia alebo podporujú odtok vody z povodia do vodných tokov,
zvyšujú retenčnú schopnosť povodia alebo podporujú prirodzenú akumuláciu vody v lokalitách na to vhodných
a ktoré chránia územie pred zaplavením povrchovým odtokom, ktorým je zložka celkového odtoku odtekajúca z
povodia do povrchu terénu do vodných tokov alebo iných vodných útvarov, ako sú úpravy v lesoch, úpravy na
poľnohospodárskej pôde a úpravy v urbanizovaných územiach.

- Vzhľadom k danostiam územia rozvojové plochy môžu byť ohrozované svahovými pohybmi a tzv. svahovými
vodami.
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- Vo všeobecnosti bude jednotlivé objekty, ktoré budú v budúcnosti umiestňované v schválených rozvojových
lokalitách, potrebné v plnom rozsahu napojiť do verejnej splaškovej kanalizácie s koncovkou do verejnej
ČOV. Zároveň však bude potrebné, aby výstavba v riešených lokalitách bola časovo zosúladená s výstavbou
novobudovaných zberačov kanalizácie.

- Nakoľko obec nemá vybudovanú verejnú kanalizačnú sieť s ČOV, tak do doby jej dobudovania a sprevádzkovania
bude potrebné odvádzanie splaškových odpadových vôd riešiť dočasným riešením a to individuálnym systémom
do vodotesných žúmp s následným odvozom na príslušnú ČOV. Žumpy je potrebné zrealizovať ako nepriepustné
v zmysle STN 75 6081 – Žumpy na splaškové odpadové vody a zabezpečiť ich voči prítoku vôd z okolitého
terénu, ako aj voči preplneniu. Obsah žumpy je potrebné likvidovať na vhodnej ČOV a predložiť doklad o zmluvne
zabezpečenom odbere obsahu žumpy na jeho likvidáciu oprávnenou osobou.

- Pri návrhu odvádzania a zneškodňovania odpadových vôd prostredníctvom prípadných malých a domových
ČOV požadujeme zohľadniť požiadavky na čistenie vôd v zmysle Nariadenia vlády SR č. 359/2022 Z.z., ktorým
sa mení na dopĺňanie NV SR č. 269/2010 Z.z., ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu
vôd v znení NV SR č. 398/2012 Z.z. Upozorňujeme, že v prípade vypúšťania odpadových vôd do povrchových
vôd sa uplatňuje tzv. „emisno-imisný princíp“, pri ktorom je potrebné súčasne splnenie emisných limitovaných
ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných vodách ako aj plnenie imisných limitných ukazovateľov znečistenia
v recipiente v bode ovplyvnenom vypúšťaním. Splnenie „emisno-imisných“ požiadaviek je potrebné dokladovať
hydrotechnickými výpočtami a posúdením vplyvu vypúšťaných odpadových vôd na kvalitu povrchových vôd v
recipiente na základe platných legislatívnych hydrologických údajov o prietoku vody v recipiente (Q355), ako aj
údajov o kvalite vody v recipiente poskytnutých oprávnenou osobou (SHMÚ).

- Pri oblastiach slúžiacich na rekreáciu považujeme za vhodnejší spôsob odvádzania splaškových odpadových
vôd individuálnym systémom do nepriepustných žúmp, malé domové ČOV nie sú vhodné vzhľadom na ich
predpokladané nepravidelné/sezónne zaťaženie.

- V zmysle čl. 4 ods. 7 Smernice 2000/60/ES Európskeho parlamentu a Rady Európskej Únie, ktorá bola
transportovaná do zákona o vodách nesmie navrhovanými činnosťami dôjsť k zhoršeniu súčasného stavu
povrchových a podzemných vôd.

- Rešpektovať ciele a opatrenia vodnej politiky zadefinované v strategickom dokumente „Koncepcia vodnej politiky
Slovenskej republiky do roku 2030 s výhľadom do roku 2050“ (MŽP SR; 2022)

- Pri spracovaní ďalších stupňov riešenia rozvoja obce je za oblasť vodného hospodárstva potrebné postupovať podľa
zákona č. 364/2004 Z.z., o vodách v znení neskorších predpisov zákona č. 7/2010 Z.z., o ochrane pred povodňami, v
znení neskorších predpisov a príslušné technické normy a predpisy, ako napr. STN 75 2102 ˇÚpravy riek a potokov,
STN 73 68 22 Križovanie a súbehy vedení a komunikácií s vodnými tokmi,. STN 73 6201 Projektovanie mostných
objektov, STN 756101 Gravitačné systémy mimo budov, Nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 2692010 Z.z.,
znení č. 398/2012 Z.z., 359/2022 Z.z. ktorým sa ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu vôd a pod.

Ďalšie stupne riešenia ako aj nové skutočnosti vyplývajúce z navrhovaného strategického dokumentu požadujeme
predkladať na SVP, š.p. Povodie Hrona, OZ k zaujatiu stanoviska.
Z hľadiska záujmov vodného hospodárstva a ochrany vôd nie je po dodržaní uvedených požiadaviek potrebné
posudzovať strategický dokument „Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže 2025-2034
(aktualizácia)“ v zmysle zákona č. 24/2006 Z.z. o posudzovaní vplyvov na životného prostredia a o zmene a doplnení
niektorých zákonov.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu berie na vedomie. Body stanoviska
dotknutého orgánu z väčšej časti vyplývajú z dodržiavania platných legislatívnych predpisov v oblasti ochrany vôd,
resp. vodného hospodárstva. Okresný úrad Banská Bystrica upozorňuje na ich dodržiavanie.

10. Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., listom č. 35829141 zo dňa 09.10.2025, konštatuje nasledovné:
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Na základe oznámenia zo dňa 23.9.2025, v ktorom nám oznamujete začatie prerokovania strategického dokumentu
„Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže 2025-2034“, vám zasielame nasledovné
stanovisko: Z hľadiska nami prevádzkovaných existujúcich elektrických zariadení vvn a zvn, ako i z hľadiska rozvoja
prenosovej sústavy nemáme pripomienky k riešenému územiu.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, bez pripomienok.

11. Okresný úrad Banská Bystrica, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody a vybraných
zložiek životného prostredia kraja, listom č. OU-BB-OSZP1-2025/043442-004, zo dňa 17.10.2025, konštatuje
nasledovné:

Okresný úrad v sídle kraja nežiada ďalej pokračovať v procese posudzovania strategického dokumentu „Program
hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Baláže 2025-2034“ v zmysle zákona.
K predloženému dokumentu máme nasledovné požiadavky:
1. Výstavbu nových zariadení obce realizovať v rozsahu zastavaného územia obce alebo v nadväznosti na zastavané
územie obce.
2. Rozvojové aktivity realizovať tak, aby nezasahovali do chránených území siete NATURA 2000, a aby boli
rešpektované všetky záujmy ochrany prírody a krajiny.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, uvedené pripomienky
boli zapracované do výrokovej časti tohto rozhodnutia.

12. Banskobystrická regionálna správa ciest, a.s., listom č. BBRSC/00219/2025-150 zo dňa 14.10.2025, konštatuje
nasledovné:

Banskobystrická regionálna správa ciest, a.s., Banská Bystrica, ako správca ciest II. a III. triedy, ktorým vlastníkom
je Banskobystrický samosprávny kraj zaujíma k predloženej žiadosti nasledovné stanovisko:
Podľa § ods. 6 zákona o EIA sa v záujmovom území obce Baláže (k.ú. Baláže) extravilán a intravilán nachádza cesta
III: triedy č. III/2418. Pri pozemkoch pod stavbou – ciest III. triedy vo vlastníctve BBSK, je potrebné zohľadniť
výhľadové šírkové usporiadanie ciest podľa STN 73 6101 projektovanie ciest a diaľnic: III. triedy na kategóriu C
7,5 príp. C 9,5.

Pri cestných komunikáciách je potrebné v zmysle „cestný zákon“ rešpektovať cestný pozemok -§1 ods. 3 zákon č.
135/1961 Zb. zákon o pozemných komunikáciách (cestovný zákon) – cestný pozemok tvorí teleso cesty – ohraničené
vonkajšími hranami priekopov, rigolov, násypov a zárezov svahov, zárubných a obkladových múrov, pätou oporných
múrov a cestným pomocným pozemkom - 60 cm po oboch stranách vonkajšieho okraja telesa cesty - §17 ods. 3
vyhlášky č. 35/1984 Zb.z., ktorou sa vykonáva „cestný zákon“ (vyhláška). Podľa veľkosti násypu a terénu v okolí
cestnej komunikácie môže byť veľkosť cestného pozemku rozdielna. Súčasťami ciest sú aj priepusty a mosty.

Ochranné pásmo cesty mimo sídelného útvaru obce (extravilán): III. triedy je 20 m od osi vozovky.

V rámci cestného ochranného pásma § 11 cestného zákona a § 15 a § 16 vyhlášky – v ochrannom pásme cesty
nesmie dôjsť k rozšíreniu súvislej zástavby obcí a miest obstavovaním komunikácie.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, obsahuje upozornenia
na všeobecne platné právne predpisy, ktoré je obstarávateľ strategického dokumentu povinný rešpektovať.

13. Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, sekcia majetku a infraštruktúry, listom č. SEMaI-
EL13/2-11-2478/2025 zo dňa 10.10.2025, konštatuje nasledovné:

S poukazom na znenie ods. 1. bod 1.9 Záväznej časti územného plánu Veľkého územného celku Banskobystrického
kraja požadujeme „pri novej výstavbe zachovať jestvujúce vojenské objekty a zariadenia vrátane ochranných pásiem;
jednotlivé stupne územnoplánovacej dokumentácie prerokovať s Ministerstvom obrany Slovenskej republiky.“
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Územie obce Baláže v súčasnosti nie je záujmovou lokalitou Ministerstva obrany Slovenskej republiky.

Vyhodnotenie Okresného úradu Banská Bystrica: Stanovisko dotknutého orgánu je súhlasné, bez pripomienok.

Verejnosť bola o predloženom dokumente informovaná cestou oznámenia obstarávateľa strategického dokumentu
PHRSR Baláže 2025 – 2034, v súlade s § 6 ods. 3 zákona o EIA spôsobom v mieste obvyklým. Verejnosť sa v
priebehu zisťovacieho konania k strategickému dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 osobitne nevyjadrila. Počas
celého procesu posudzovania vplyvov strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 nikto nevyužil možnosť
konzultácie podľa § 63 zákona o EIA.

Okresný úrad Banská Bystrica pri svojom rozhodovaní prihliadal v rámci zisťovacieho konania o strategickom
dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034 na hľadisko trvalo udržateľného rozvoja; potenciálny vznik
environmentálnych problémov a rizík, vrátane vplyvov na zdravie; rozsah potenciálnych vplyvov na hodnotné alebo
citlivé oblasti v zmysle kritérií pre zisťovacie konanie podľa § 7 a prílohy č. 3 zákona o EIA. Okresný úrad Banská
Bystrica tiež prihliadol na písomné stanoviská doručené v priebehu zisťovacieho konania. Na základe preskúmania a
zhodnotenia predloženého oznámenia o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034, vyjadrení dotknutých
orgánov, určení podmienok, zistenia stavu z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia,
Okresný úrad Banská Bystrica podľa zákona o EIA konštatuje, že nie sú ohrozené, ani neprimerane obmedzené,
alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy subjektov konania, a sú splnené podmienky podľa zákona o EIA, a
predpisov upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou posudzovania strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 –
2034. Z predloženého strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 nevyplývajú žiadne vplyvy na životné
prostredie presahujúce štátne hranice.

Zo stanovísk doručených k oznámeniu o strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034 vyplynuli všeobecné
požiadavky zo všeobecne platných právnych predpisov, ktoré bude možné riešiť v ďalších povoľovacích procesoch
a konkrétne požiadavky, ktoré bude potrebné zohľadniť v procese schvaľovania strategického dokumentu PHRSR
Baláže 2025 – 2034 podľa osobitných predpisov boli uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. Okresný úrad Banská
Bystrica určil podmienky, ktoré eliminujú alebo zmierňujú vplyv na životné prostredie, a je potrebné ich rešpektovať.

Ak sa zistí, že skutočné vplyvy posudzovaného dokumentu sú väčšie, ako sa v ňom uvádza, obstarávateľ
strategického dokumentu PHRSR Baláže 2025 – 2034 je povinný zabezpečiť opatrenia na zosúladenie skutočného
vplyvu, s vplyvom uvedeným v strategickom dokumente PHRSR Baláže 2025 – 2034, a v súlade s podmienkami
určenými podľa osobitných predpisov.

Poučenie
Zisťovacie konanie sa nevykonáva podľa zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v znení
neskorších predpisov, a preto sa voči nemu nemožno odvolať. Toto rozhodnutie možno preskúmať súdom podľa
zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok v znení zákona č. 88/2017 Z .z. ktorým sa dopĺňa zákon č. 162/2015
Z. z. Správny súdny poriadok.

Upozornenie:
Nakoľko sa jedná o strategický dokument s miestnym dosahom podľa § 7 ods. 7 zákona o EIA dotknutá obec bez
zbytočného odkladu informuje o tomto rozhodnutí verejnosť spôsobom v mieste obvyklým.

Ing. Martina Machala
vedúca odboru

Informatívna poznámka - tento dokument bol vytvorený elektronicky orgánom verejnej moci

IČO: 00151866 Sufix: 10008
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Doručuje sa
Obec Baláže, Baláže 10, 976 11  Baláže, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, Oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia,
Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05  Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, Oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia,
Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05  Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, Oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia,
Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05  Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, POZEMKOVÝ A LESNÝ ODBOR, Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05 
Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, ODBOR CESTNEJ DOPRAVY A POZEMNÝCH KOMUNIKÁCIÍ,
Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05  Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, ODBOR KRÍZOVÉHO RIADENIA, Nám. Ľ. Štúra 5943/1, 974 05 
Banská Bystrica, Slovenská republika
OKRESNÉ RIADITEĽSTVO HaZZ V BANSKEJ BYSTRICI, Komenského 27, 974 01  Banská Bystrica,
Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD BANSKÁ BYSTRICA, Oddelenie ochrany prírody a vybraných zložiek životného prostredia
kraja, Nám. Ľudovíta Štúra 1, 974 05  Banská Bystrica, Slovenská republika

Na vedomie
Ministerstvo životného prostredia SR - Sekcia geológie a prírodných zdrojov, odbor štátnej geologickej správy, Ing.
Katarína Pribišová, Bukureštská 4, 811 04 Bratislava 1
Ministerstvo obrany SR, Sekcia majetku a infraštruktúry, Ing. Slávka Imrišková, ČSA 7, 974 01, Banská Bystrica
Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu Banská Bystrica, Ing. Barbora Benčajová, Partizánska cesta
6626/3, 974 01 Banská Bystrica
Banskobystrický samosprávny kraj, Ing. Dvorská, Námestie SNP 23, 974 01 Banská Bystrica 1
Banskobystrická regionálna správa ciest a.s., Ing. Eva Červenková, Majerská cesta 94, 974 11 Basnká Bystrica
Regionálny úrad verejného zdravotníctva Banská Bystrica, Mgr. Petra Lovičová, Cesta k nemocnici 1, 975 56 Banská
Bystrica 1
Štátny geologický ústav Dionýza Štúra Bratislava, Jana Šebestová, Mlynská dolina, BA 3962, Bratislava-Staré
Mesto, Bratislava I
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, š. p. Banská Štiavnica, Odštepný závod Banská Bystrica, Ing.
Mlynarčíková, Partizánska cesta 69, 974 98 Banská Bystrica 1
Stredoslovenská distribučná, a.s., Pri Rajčianke 2927/8, 010 47 Žilina 1
Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a.s., Mlynské nivy 59A, 824 84 Bratislava-Ružinov
eustream, a.s., Ing. Villim, Votrubova 11A, 821 09 Bratislava-Ružinov
Slovak Telekom, a.s., Bajkalská 28, Bratislava
Obec Donovaly, Donovaly 3, 976 39 Donovaly
CETIN Networks, s.r.o., Pribinova 40, Bratislava-Staré Mesto, Bratislava I
Obec Podkonice, Podkonice 178, 976 13 Podkonice
Obec Špania Dolina, Špania Dolina 132, 974 01 Špania Dolina
Obec Pohronský Bukovec, Pohronský Bukovec 40, 976 62 Pohronský Bukovec
Obec Priechod, Priechod 157, 976 11 Priechod


